
Köttsoppa var kalasmat

Säve, Bhl.
VFF 1656 s.26.
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Bröllopsmat.

Torslanda, Bhl.

VFF 1734 s.50.



Soppa, tunnpannkaka ".". kom man med till

barnsängokvinnan.

Björlanda, Bhl.

VF? 182? s.10.



Brölloosmat.

Pjörlonda, Bhl.

V'J?F182"( s.18,,<2¥/130/39



Regravningsmat.

Björlanda, Bhl.
*IRF 1827 s .59, 45/¿_



Bröllopsmat.

Säve, Bhl.

VFF 1830 S.14 f



Mat ät man före och efter begravningen.
Begravningsmat .

Säve, Bhl.
VFF 1850 s,14,Z;



Gås åt man Mårtensdagen.

Torslanda, Bhl.

S160



Traktering under lussemorgonen.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1957 50150



Fläsk, kaffe och en sup fick man på lusse.
Och kaffe med katt.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.57f 58.



Begravning. Då bjöd man på siktat rågbröd

Och lite vetebröd.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.64.



rapperskonfekt bjöd man på efter Vigseln.

Bergum, Vgl.
IFGH 5920 s.5.



Bröllopsmat.

Bergum, Vgl.
IFGH 5920 s.6 f



Begravningar, då skar man brödet annars bröt man.

Bergum, Vgl.

IFGH 2967 51.57.



Om bröllopsmat.

Bergum, Vgl.

IFGH 2967 s.25, 26



Palt och grynkorv ät man på Lussemorgonen.

Tuve, Bhl.
IFGH 5222 s.14.



Festmat som bjöds efter slåttern och då man
tagit upp torv.

Lundby, vgl.
IFGH 4026 5.18.



Pannkaka hade man med sig till den som fött barn.

Bergum, Vgl.

IFGH 4180 s.6.



Bröllopsmat.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s. 10 f.//2%



Till begravningar bakades vetebröd

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.22.



Fläsk på�en bröd skulle man ha på Lucia.

Bergum, Vgl.

IFGH 4180 s.25, 24.
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Äta riagrynsgröt

Göteborg, Vgl.

IFGH 4610 s. 40
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Mjölkmat åt man inte på längfredag.

save, Bhl.
IFGH 4756 8.20.
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Mat som man skickade till bröllopet

Säve, Bhl.
IFGH 4764 s.5T.



Begravningsmat

Säve , 0

IFGH 4764 S.41
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Man ystade särskilda ostar till Lusse

save, Bhl.
IFGH 5512 5.25.
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På fina begravningar fick kuskarna vin och
tårta.

Göteborg, Vgl.

IFGH 6592 B01 fo



Traktering vid koatymbal för barn.

Göteboeg, Vgl.



Köttgrotta och glass bjöd man på under

barnkalasen.

Göteborg, Vgl.

IFGH 6416 s.12.



Buijong ocmpastej fick kuskarna vid beravning.

Göteborg, Vgl.

S 0 2 0



Begravning. Kuskarna trakterades ute på

gatan.

Göteborg, Vgl.

IFGH 6445 s.2.



En kaka fint bröd, smör och två ägg fick pojke i

ett bokbinderi på påskaftonen.

Jfr IFGH 47551

Bokbindarminnen s. 104.



Tolv rätter bjöd man på under en bjudning på
Jakobsdal. Rå lax och biff simmande i olja
tyckte engelsman inte om.

Göteborg förr och nu 6 s. 124.



Bröd, öl och mjölk bjöds eleverna, i Iariebergs

fattigfriskola,pà då kronprinsen blev myndig 1817

Lindälv, Om fynden s. To.



Sill, potatis och kaffe serverades vid midsommar�
festen i kvarteret Tonfisken 1945.

Göteborg, Vgl.
IFGH 6552 s. 22.
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